TC-MG 135 E

D  Originalbetriebsanleitung
Schleif- und Gravur-Werkzeug

SLO Originalna navodila za uporabo
Orodje za brusenje in graviranje

H  Eredeti hasznalati utasitas
Csiszol6 és gravirozé-szerszam

HR/ Originalne upute za uporabu
BIH Alat za brusenje i graviranje

RS Originalna uputstva za upotrebu
Alat za brusenje i graviranje

CZ Originalni navod k obsluze
Brusna a ryci sada

SK Originalny navod na obsluhu
Brusny a gravirovaci pristroj
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&

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

@

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wé&hrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 3)
Ein-/Ausschalter

Drehzahlregler

Spannmutter

Arretierknopf flr Spannzangenfutter
Abdeckung

Handgriff

OO~ WON =

2.2 Lieferumfang (Bild 1-2)
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.
o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

* Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Schleif- und Gravur-Werkzeug
Koffer (1)

Schleifscheiben (2)
Schleifbander (3)
Spanndorne (4)

Fraser (5)

Filzpolierer (10) / Aufspanndorne (6)
Bohrer (7)

Arretierstift (8)

Schleifstifte (9)

Spannhilsen (11)
Trennscheiben (12)

Flexible Welle (13)
Tischklemme (14)
Teleskopstativstange (15)
Schleifwalzen (16)
Topfbursten (17)
Schleifpapier (18)
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Schleif- und Gravurset ist zum Bohren,
Schleifen, Entgraten, Polieren, Gravieren,
Schneiden, Frasen, Reinigen von Holz, Metall
und Kunststoffen im Modellbau, Werkstatt und
Haushalt ausgelegt. Verwenden Sie das Werk-
zeug und das Zubehdr nur fur die beschriebenen
Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
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Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung ........cccccceeveeniiiennnnne 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme ............c.cccoociiiiiiiins 135W
Leerlaufdrehzahln, ............... 10000-35000 min*
Spannbereich ........coceviiiiiiiiieiins 0,5-3,2 mm

Aufstze @ Max. ...cccooveerveeeiieiieeieeeieeie, 55 mm
Aufsatzlange max. ......coceeveenieeneenieenn. 22 mm
Dornlnge max. ......cccccvveeieeernineciireeenns 40 mm
SchutzKIasse .......ccevvevveeeiieeiceeeceee I1/E
GEWICHE ..o 0,61 kg
Gefahr!

Geréausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel LpA ........................... 68,5 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .......cccccoeuvne. 79,5 dB(A)
Unsicherheit K, .....oooonieiniiiiic 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745
und EN 62841.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerduschemissionswerte sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-

werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Anl_TC_MG_135_E_SPK4.indb 8

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kon-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.

Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Giber-
prifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.
3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-

Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.
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5.1 Entnahme des Zubehérs (Abb. 4)
Um das Zubehér entnehmen zu kénnen, ziehen
Sie bitte die Zubehdrhalterung (a) nach oben.

5.2 Einsetzen der verschiedenen Werkzeuge
(Abb. 5)

Gefahr!

Vor dem Einsetzen der Werkzeuge (und vor je-

dem Werkzeugwechsel) die Antriebseinheit aus-

schalten und den Netzstecker ziehen.

1. Drilcken Sie den Arretierknopf (4) und drehen

Sie das Spannzangenfutter, bis der Bolzen

einrastet

2. Enfernen Sie die Spannmutter (3), setzen Sie
die passende Spannhiilse (11) ein und mon-
tieren Sie die Spannmutter wieder.

3. Das gewunschte Werkzeug bis zum Anschlag

in die Spannhtilse einsetzen und die Spann-
mutter (3) festschrauben.

Der Uberstand darf nicht gréBer als 20 mm sein!

5.3. Montage der flexiblen Welle (Abb. 3/5a)
® Schrauben Sie die Abdeckung (5) vorne am
Gerét ab.

Losen Sie die Spannzangenfuttermutter (3)
Stecken Sie die Innenachse (a) der flexiblen
Welle in das Spannzangenfutter (3).

Ziehen Sie die Spannmutter (3) fest.
Schrauben Sie nun den Ring (b) am Multi-
schleifer fest.

5.3.1 Einsetzen der verschiedenen
Werkzeuge in die flexible Welle (Abb. 5b)
Driicken Sie den mitgelieferten Arretierstift (8)
in die Bohrung der flexiblen Welle (13) und
drehen Sie diese bis der Stift einrastet.

1.

2. Enfernen Sie die Spannmutter (3), setzen Sie
die passende Spannhiilse (11) ein und mon-
tieren Sie die Spannmutter wieder.

3. Das gewunschte Werkzeug bis zum Anschlag

in die Spannhtilse einsetzen und die Spann-
mutter festschrauben.

5.4.Verwendung des Stativs (Abb. 6)

® Bringen Sie das Stativ an einer Werkbank an.
Das Stativ ist Hohenverstellbar und kann wie
in Abb. 6 gezeigt verstellt werden.

Der Multischleifer kann nun am Stativ einge-

héngt werden.
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. Inbetriebnahme

Stellen Sie sicher, dass die Antriebseinheit
ausgeschaltet ist.

Vergleichen Sie, ob die auf dem Datenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie nun den Stecker des Multischleifers in die
Steckdose.

6.1. Ein-/Ausschalter (Abb. 3)

Um das Gerat einzuschalten, stellen Sie den Ein-/
Ausschalter (1) auf ,I*

Um das Gerat auszuschalten, stellen Sie den
Ein-/Ausschalter (1) auf ,,0“

6.2. Drehzahlregler (Abb. 3)
Die gewiinschte Drehzahl kénnen Sie am Regler
(2) einstellen.

Die richtige Drehzahl ist vom eingesetzten
Werkzeug und dem zu bearbeitenden Material
abhéangig.

6.3. Hinweise zur Drehzahleinstellung

® kleine Fraser/Schleifstifte: hohe Drehzahl
® groBe Fraser/Schleifstifte: niedrige Drehzahl
6.4. Arbeitshinweise

o Uben Sie nur maBigen Druck auf das zu be-
arbeitende Werkstlck aus, damit dieses mit
gleich bleibender Drehzahl bearbeitet werden
kann.

Starker Druck beschleunigt den Arbeitsvor-
gang nicht sondern fiihrt zum Abbremsen
bzw. Stillstand der Antriebseinheit und somit
zur Uberlastung des Motors.

Kleine Werkstlicke sind zur eigenen Sicher-
heit mit einer Schraubzwinge oder einem
Schraubstock zu sichern.
Feinarbeiten/Gravieren: Antriebseinheit wie
einen Kugelschreiber halten (einhandig).
Grobarbeiten: Antriebseinheit wie einen Ham-
merstiel halten (beidhandig).

7.Zubehor

7.1. Zubehor (Abb. 7 / Abb. 1; Pos. 3/18)
1 Schleifpapier

2 Schleifband (klein)

3 Schleifband (groB)
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7.2. Zubehor (Abb. 8 / Abb. 1; Pos. 12)
1 Trennscheibe (fein)
2 Trennscheibe (grob)

7.3.Zubehér (Abb. 9 / Abb. 1; Pos. 5)
1 Fréaser (Zylinder, groB3)

2 Fréaser (Zylinder, klein)

3 Fraser (Spitze)

4 Fraser (Kugel)

7.4.Zubehoér (Abb. 10 / Abb. 1; Pos. 2/10)
1 Schleifscheibe
2 Filz-Polierscheibe

7.5.Zubehér (Abb. 11 / Abb. 1; Pos. 9)
1-6 Schleifstifte

7.6. Zubehér

(Abb. 12/ Abb. 1; Pos. 4/12/16/17)
1 Diamanttrennscheibe
2 Spanndorn flir Diamanttrennscheibe
3 Schleifwalze fir Schleifbander (klein)
4 Schleifwalze fir Schleifbander (grof3)
5 Topfblrsten

7.7. Zubehér (Abb. 13a/b / Abb. 1; Pos. 5/11)
1 Spannhllse 0,6-3,2 mm
2 Fraser

7.8. Zubehor (Abb. 14 / Abb. 1; Pos. 2/4/6/10)
1 Aufspanndorn flr Filzscheiben

2 Aufspanndorn flr Schleifscheiben

3 Filzpolierscheibe

4 Filzpolierscheibe

5 Schleifscheibe

7.9. Zubehor (Abb. 15/ Abb. 1; Pos. 7)
1-6 Bohrer (1-3 mm)

7.10. Beschreibung der Zubehérteile:

Trennscheiben:

Zum Schneiden von Metallen und Kunststoffen.
Dazu die Trennscheibe auf den Spanndorn
befestigen.

Schileifstifte:

In unterschiedlichen Schleifkopfformen.
Zum Schleifen und Entgraten von Metall und
Kunststoff.

HSS-Bohrer:
Fir Bohrarbeiten an Buntmetall, Holz, Kunststoff

Schleifscheibe:

Zum Reinigen und Scharfen von Messern und
Werkzeugen. Dazu die Schleifscheibe auf den
Spanndorn befestigen.

Polierscheiben / Polierstifte:
Zum Polieren von Messing, Zinn, Kupfer usw.
Auch in Verbindung mit Polierpasten.

Topfbiirsten:
Zum Reinigen von Stein, Metall, Alu, usw.

Schleifbénder:
Zum Schleifen von Holz und Kunststoffen.

Diamant-Trennscheibe:

Zum Schneiden, Trennen, Schleifen und Entgra-
ten von Materialien wie z.B. Beton, Stein, Porzel-
lan, Keramik usw.

Spannhiilsen:
Unterschiedliche GréBen zur Aufnahme von ver-
schiedenen Zubehdrteilen.

Fraser:
Zum Frasen von Kunststoff und Holz, Weichme-
tall.

Spannzangenfutterschliissel:
Zur Montage von Zubehérteilen.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung
® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze

und Leiterplatten. und Motorengehause so staub- und schmutz-

frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
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einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdénnten die Kunststoffteile des
Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

9.2 Kohlebiirsten

Bei iberméBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebursten durch eine Elektrofachkraft Gber-
prufen.

Gefahr! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

9.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

o Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

11. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

2

Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mall!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung
in nationales Recht mussen verbrauchte Elektro-
werkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforde-
rung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ
anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierflr auch einer Riicknahmestelle Gberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne der nati-
onalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchflhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten
beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrtcklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel

VerschleiBteile* Kohleblrsten, Spanndorne, Aufspanndorne,
Spannhilsen, Flexible Welle

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifscheiben, Schleifbander, Fraser, Filzpolie-
rer, Bohrer, Schleifstifte, Trennscheiben, Schleif-
walzen, Drahtbiirsten

Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

e Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-14 -
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&

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

®

Pozor! Uporabiljajte zasc¢ito za usesa. Uc¢inkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

@

Pozor! Uporabiljajte protiprasno zasc¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju $kodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zaséitna o¢ala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzrogijo izgubo vida.

-15-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 3)

Stikalo za vklop/izklop

Regulator Stevila vrtljajev
Napenjalna matica

Blokirni gumb za vpenjalno glavo
Pokrov

Rocaj

OO~ WON =

2.2 Obseg dobave (Slika 1-2)

S pomocgjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

®  Odprite embalaZo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in

Anl_TC_MG_135_E_SPK4.indb 16
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delov pribora, do katerih bi lahko pri$lo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Orodje za brusenje in graviranje
Kovéek (1)

Brusilni koluti (2)

Brusilni trakovi (3)

Vpenijalne osi (4)

Rezkalnik (5)

Klobuéevinasta polirka (10) / napenjalne osi
(6)

Sveder (7)

Blokirni zati¢ (8)

Brusilni zatici (9)

Vpenjalni tulci (11)

Rezalne plosce (12)
Prilagodljiva gred (13)

Mizna sponka (14)

Drog za teleskopski stativ (15)
Brusilni valj (16)

Séetka za lonce (17)

Brusilni papir (18)

Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba
Komplet za bru$enje in graviranje je namenjen
vrtanju, bruenju, strganju, poliranju, graviranju,
rezanju, rezkanju in ¢iS€enju lesa, kovine in plas-
tike v modelarstvu, delavnicah in gospodinjstvih.
Orodje in pribor uporabljajte le za opisane na-
mene.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upo$tevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
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nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost
Sprejem mogi
Stevilo vrtljajev v

prostem teku n, 10000 -35000 min"’!
Razpon napetosti: ........c.ccceeeiiieenins 0,5-3,2mm

Nastavki @ maks.: .....cccceevereeiiiee e 55 mm
Nasadna dolzina maks.: .........cccceevveeennns 22 mm
Dolzina 0si Maks.: ....ccceeevveveiiiiee e 40 mm
ZaSCitNi razred .....cceeeeeeeeeeeeeeeeeeee s /@
TEZA oo 0,61 kg
Nevarnost!

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile ugotavljane v
skladu z EN 60745.

Nivo zvoénega tlaka LpA .................... 68,5dB (A)
Negotovost K, ..., 3dB
Nivo zvo¢ne moCi L, ..ccovvrveiiiennnnnne 79,5dB (A)
Negotovost K, oo 3dB

Uporabljajte zas¢ito za uSesa.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 60745/ EN
62841.

Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s2

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene po stan-
dardiziranem testnem postopku in jo je mogoce
za primerjavo elektriénega orodja primerjati z
drugo vrednostjo.

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa je mozno uporabiti tudi za
predhodno oceno obremenitve.

Opozorilo:

Vrednosti nihanj in emisij hrupa se lahko med
dejansko uporabo elektriénega orodja razlikujejo
od navedenih vrednosti, kar je odvisno od nacina
uporabe elektri¢énega orodja, zlasti od vrste ob-
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delovanca.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in &istite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
I1zklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, ¢e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
za$Cite za uSesa.
3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev

rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektricnem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljuéni vtikaé
preden zaénete izvajati nastavitve na
skobljicu.

5.1 Odstranjevanije pribora (sl. 4)
Pribor lahko odstranite, ko drzalo za pribor (a)
povle€ete navzgor.

5.2 Vstavljanje razliénih orodij (slika 5)
Nevarnost!

Pred uporabo orodja (in pred vsako menjavo
orodja) izklopite pogonsko enoto in izviecite
omrezni vti¢.

1. Pritisnite aretirni gumb (4) in obracajte vpen-
jalno glavo, dokler zati¢ ne zaskodi.

2. Napenjalno matico (3) odstranite, vstavite
ustrezen vpenjalni tulec (11) in ponovno mon-
tirajte napenjalno matico.

3. Vvpenjalni tulec vstavite Zeleno orodje do

omejila in privija€ite matico vpenjalne glave

@3).
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Ne sme $trleti ve¢ kot 20 mm!

5.3 Montaza prilagodijive gredi (sl. 3/5a)

®  Pokrov (5) privijacite na spredniji strani nap-
rave.

® Odpustite matico vpenjalne glave (3).

® Notranjo os (a) prilagodljive gredi vstavite v
vpenjalno glavo (3).

® Pritegnite matico vpenjalne glave (3).

® Sedaj pritegnite obro¢ (b) na veénamenskem
brusilniku.

5.3.1 Vstavljanje razli¢nih vrst orodja v prila-
godljivo gred (sl. 5b)

1. Potisnite dobavljeni blokirni zati¢ (8) v vrtino
prilagodljive gredi (13) in ga obracajte, dokler
zati¢ ne zaskoci.

2. Napenjalno matico (3) odstranite, vstavite
ustrezen vpenijalni tulec (11) in ponovno mon-
tirajte napenjalno matico.

3. Vvpenjalni tulec vstavite zeleno orodje do
omejila in privijagite matico vpenjalne glave.

5.4 Uporaba stativa (sl. 6)

e  Stativ namestite na delovno mizo.

e  Stativ je nastavljiv po visini in ga lahko nas-
tavljate, kot prikazuje sl. 6.

® Ve€namenski brusilnik lahko sedaj vpnete v
stativ.

6. Prvi zagon

e Zagotovite, da je pogonska enota izklopljena.

®  Primerjajte, ali se omrezna napetost na tipski
tablici ujema z omrezno napetostjo, ki je na
voljo. Vti¢ ve€namenskega brusilnika vstavite
v vti¢nico.

6.1 Stikalo za vklop/izklop (slika 3)

Za vklop naprave postavite stikalo za vklop/izklop
(1) na I

Za izklop naprave postavite stikalo za vklop/izklop
(1) na 0"

§.2 Regulator Stevila vrtljajev (sl. 3)
Zeleno Stevilo vrtljajev lahko nastavite na regula-
torju (2).

Pravilno Stevilo vrtljajev je odvisno od uporablje-
nega orodja in materiala, ki ga obdelujete.

6.3 Napotki o nastavitvi Stevila vrtljajev

®  Majhni rezkalniki/brusilni zati¢i: visoko Stevilo
vriljajev

®  Veliki rezkalniki/brusilni zati¢i: nizko Stevilo
vriljajev

6.4 Delovna navodila:

® Na obdelovanca, ki ga obdelujete, ne pri-
tiskajte preve¢, da ga lahko obdelate z enako-
mernim Stevilom vrtljajev.

® Mocan pritisk ne pospesi delovnega postop-
ka, temve¢ povzro€i zaviranje ali mirovanje
pogonske enote in s tem preobremenitev
motorja.

® Majhne obdelovance zaradi lastne varnosti
vpnite z vija¢no sponko ali primezem.

* Natanéna dela/graviranje: pogonsko enoto
drzite kot kemi€ni svinénik (z eno roko).

® Groba dela: pogonsko enoto drzite kot rocaj
kladiva (z obema rokama).

7. Pribor

7.1 Pribor (sl. 7 / sl. 1; poz. 3/18)
1 Brusilni papir

2 Brusilni trak (majhen)

3 Brusilni trak (velik)

7.2 Pribor (sl. 8/ sl. 1; poz. 12)
1 Rezalni kolut (fin)
2 Rezalni kolut (velik)

7.3 Pribor (sl.9/ sl. 1; poz. 5)
1 Rezkalnik (cilinder, velik)

2 Rezkalnik (cilinder, majhen)
3 Rezkalnik (konica)

4 Rezkalnik (krogla)

7.4 Pribor (sl. 10/ sl. 1; poz. 2/10)
1 Brusilni kolut
2 Polirni kolut iz klobu€evine

7.5 Pribor (sl. 11/ sl. 1; poz. 9)
1-6 Brusilni zatiCi

7.6 Pribor (sl. 12/ sl. 1; poz. 4/12/16/17)
1 Diamantni rezalni kolut

2 Vpenjalna os za diamantni rezalni kolut
3 Brusilni valj za brusilne trakove (majhen)
4 Brusilni valj za brusilne trakove (velik)

5 Séetke za lonce
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7.7 Pribor (sl. 13a/b / sl. 1; poz. 5/11)
1 Vpenjalni tulec 0,6-3,2 mm
2 Rezkalnik

7.8 Pribor (sl. 14/ sl. 1; poz. 2/4/6/10)

1 Napenjalna os za klobu€evinaste kolute
2 Napenijalna os za brusilne kolute

3 Klobugevinasti polirni koluti

4 Klobugevinasti polirni koluti

5 Brusilni kolut

7.9 Pribor (sl. 15/ sl.1; poz. 7)
1-6 Vrtalnik (1-3 mm)

7.10 Opis delov pribora:

Rezalni koluti:
Za rezanje kovine in plastike. Rezalni kolut pritrdi-
te na vpenjalno os.

Brusilni zati¢i:
Na voljo so razli¢ne oblike brusilne glave. Za
brusenje in ostrganje kovine in plastike.

Vrtalnik HSS:
Za vrtanje barvnih kovin, lesa, plastike in plos¢ za
tiskana vezja.

Brusilni kolut:
Za Cis¢enje in brusenje nozev in orodij. Brusilni
kolut pritrdite na vpenjalno os.

Polirni koluti / polirni zatici:
Za poliranje medenine, kositra, bakra itd. Tudi v
povezavi s polirno pasto.

Séetke za lonce:

Za ¢is¢enje kamnov, kovine, aluminija ipd.

Brusilni trakovi:
Za bru$enije lesa in plastike.

Diamantni rezalni kolut:

Zarezanje, loCevanje, bruenje in ostrganje
materialov kot so npr. beton, kamen, porcelan,
keramika itd.

Vpenjalni tulci:
Razli¢ne velikosti za sprejem razli¢nih delov pri-
bora.

Rezkalnik:
Za rezkanje plastike in lesa, mehke kovine.

SLO

Kljué za vpenjalno glavo:
Za montazo delov pribora.
varnosti.

8. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljugni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi preprecili ogrozanje
varnosti.

9. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred izvajanjem vsakega Cistilnega dela izvlecite
elektri¢ni prikljuéni kabel.

9.1 Ciséenje

e Zasc¢itno opremo, zracne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.

® Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

9.2 Oglene Scetke

Pri prekomernem iskrenju naj strokovnjak za
elektriko preveri oglene S¢etke.

Nevarnost! Oglene $cetke lahko zamenja le stro-
kovnjak za elektriko.

9.3 Vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo potrebno vzdrzevati.
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9.4 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

10. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbiraligéu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.

11. Skladis¢éenje

Napravo in pribor za napravo skladidéite na
temnem, suhem in pred mrazom za¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladis¢na temperature je med 5in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.

2

Samo za dezele EU

Elektriénega orodja ne mecite med gospodinjske
odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o sta-
rih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu
z izvajanjem nacionalne zakonodaje morate
lo¢eno zbirati izrabljena elektriCna orodja in jih
predati v okoljsko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:
Lastnik elektricne naprave je alternativno zave-
zan, da namesto vrac¢anja sodeluje pri pri stro-
kovno ustreznem recikliranju v primeru predaje
lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi
prepusti na odvzemnem mestu, ki izvaja odstran-
jevanje v smislu nacionalne zakonodaje o od-
stranjevanju tak$nih odpadkov. To se ne nanasa
na starim napravam priloZzene dele pribora in
opreme brez elektri¢nih komponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumen-
tacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi
po izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglas-
jem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-20-
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* ogliene Scetke, vpenjalne osi, napenjalne osi,
vpenijalni tulci, gibke gredi

Obrabni material/ obrabni deli* brusilni koluti, brusilni trakovi, rezkalniki,
klobuéevinaske polirke, svedri, brusilni zatici,
rezalne plosce, brusilni valji, Zicne Scetke

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava nekoc delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
e Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajna napravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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SLO

Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napa¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poSkodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

®

Vigyazat! Hordjon egy zajcs6kkent6 flilvéd6t. A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

Vigyazat! Viseljen egy porvéddGalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkez6 szikrak vagy a készulékbol kipat-
tané szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

-23-
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfeleld biztonséagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kdvetkez6 utasitasok betartasan beluli
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
ruléseket okozhatnak.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovére nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (3-as abra)

Be-/ki- kapcsolo

Fordulatszam szabalyoz6

Feszitbanya

Arretalégomb a szoritéfogd tokmanyhoz
Burkolat

Fogantyu

OO~ WON =

2.2 A szallitas terjedelme (abrak 1-2)
Keérjluk a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.
® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbdl.

® Téavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készliléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Csiszol6 és gravirozo - szerszam
Koffer (1)

Csiszolotarcsak (2)

Csiszol6 szalagok (3)

Szorité tiske (4)

Maré (5)

Nemezpolirozé (10) / felszorito tuske (6)
Furé (7)

Arretélloszeg (8)

Csiszol6 csapok (9)
Szoritohuvelyek (11)
Vagotarcsak (12)

Flexibilis henger (13)
Asztalcsipesz (14)
Teleszképstativrud (15)

Csiszol6 henger (16)

Szénacél kefék (17)

Csiszol6 papir (18)

Eredeti Uzemeltetési utmutato
Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A kdszdri és gravirozd szet a modellépités-

nél, mihelyben és a haztartasban fa, fém és
mUanyagok furasra, kdszorilésre, sorjatlanitasra,
polirozasra, gravirozasara, vagasara, marasara,
tisztitasara lett elélatva. A szerszamot és a tarto-
zékot csak a leirott hasznélatokra hasznalni.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodd
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.
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Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink
rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmlipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készlilék ipari,
kézmuipari vagy gyari Uzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.

4. Technikai adatok

Halozati feszlltség
Teljesitményfelvétel
Uresjarati fordulatszam n, -... 10000-35000 perc™*
Befogasi tartomany: ..........ccccceeeeenee. 0,5-3,2 mm

Toldathossz max.: ..
Tuskehossz max.: ..

Veszély!

Zaj és vibralas

A zaj és a vibralasi értékek az EN 60745 szerint
lettek mérve.

Hangnyomasmeérték LpA ..................... 68,5 dB(A)
Bizonytalansag K, ..., 3dB
Hangteljesitmenymertek L, ............... 79,5 dB(A)
Bizonytalansag K, «..cocoeevvveiiiiiciiiiii, 3dB

Hordjon egy zajcs6kkent6 fiilvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

RezgésOsszértékek (harom irany vektorésszege)
az EN 60745/ EN 62841 szerint lettek megha-
tarozva.

Rezgésemisszitérték a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemissziéértékek és a me-
gadott zajkibocsatasi értékek egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lettek mérve és fel le-
het 6ket hasznalni az egyik elektromos szerszam-
nak egy masikkal valé 6sszehasonlitasara.

A megadott rezgésemisszidértékeket és a mega-
dott zajkibocsatasi értékeket a megterhelés ideig-
lenes felbecsulésére is fel lehet hasznalni.
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Figyelmeztetés:

A rezgési és a zajkibocsatasi értékek az elektro-
mos szerszam tényleges hasznalata alatt eltérhet
a megadott értékektdl, attol figgden, hogy hogy-
an és milyen modon lesz az elektromos szerszam
hasznalva, féleg attol, hogy milyen fajta munka-
darabok lesznek megdolgozva.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!

® Csak kifogastalan készilékeket hasznalni.

A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

lllessze a munkamaodjat a készulékhez.

Ne terhelje tul a készuléket.

Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
|éket.

Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.
Hordjon kesztyUket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

radoé rizikék. Ennek az elektromos szerszam-

nak az épitésmadijaval és kivitelézésével

kapcsolatban a kévetkez6 veszélyek Iéphet-

nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsdkkentd fllvedot.
3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-

rezgésekbdl adédnak, ha a készilék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés elott

Gy6z6djon meg a rdkapcsolas elétt arrél, hogy

a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,
miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

5.1 A tartozék kivétele (4-es abra)
Ahhoz hogy ki tudja venni a tartozékot, huzza fel-
felé a tartozéktartot (a).
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5.2 Kiillonb6z6 szerszamok betétele

(5-as abra)
Veszély!
A szerszamok betétele (és minden szerszamc-
sere el6tt) kikapcsolni a meghajto egységet és
kihuzni a haldzati csatlakozot.
1. Nyomja az arretaldgombot (4) és csavarja ad-
dig el a szoritéfogd tokmanyt, amig a csaps-
zeg be nem reteszel.

2. Tavolitsa el a szoritdanyat (3), tegye be a
megfeleld szoritohuvelyt (11) és szerelje is-
mét fel a szoritdéanyat.

3. Utkdzésig bedugni a kivant szerszamot a

szoritohlvelybe és feszesre huzni a szoritéfo-
g6 tokmanyanyat (3).

A kiall6 résznek nem szabad 20 mm-nél nagyob-
nak lennie!

5.3 A flexibilis tengely felszerelése

(abrak 3/5a)

Csavarja a készuléken elll le a burkolatot (5).
Eressze meg a szorit6fogd tokmanyanyat (3).
Dugja a flexibilis tengely belsétengelyét (a) a
szoritéfogd tokmanyba (3).

Huzza szorosra a szoritéfogo tokmanyanyat
(3).

Csavarja most feszesre a multikdszorlin a
gydrdt (b).

5.3.1 Kiilonb6z6 szerszamoknak a flexibilis
tengelybe torténd betéte (5b-as abra)
Nyomija a flexibilis tengely (13) furatéaba be a
vele szdllitott arretalészeget (8) és csavarja
azt addig amig be nem reteszel a szeg.

1.

2. Tavolitsa el a szoritdanyat (3), tegye be a
megfelelé szoritohuvelyt (11) és szerelje is-
mét fel a szoritdéanyat.

3. Utkdzésig bedugni a kivant szerszamot a

szoritohlvelybe és feszesre huzni a szoritéfo-
g6 tokmanyanyat.

5.4 A stativ hasznalat (6-os abra)

® Szerelje fel egy munkapadra a stativot.

® A stativ magassagban elallithat6 és a 6-os
abran mutatottak szerint allithato el.

Most ra lehet akasztani a multikdszoérdt a
stativra.
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6. Belizemeltetés
e Biztositsa, hogy ki van kapcsolva a meghajto-
egység.

Hasonlitsa 6ssze az adattablan megadott ha-
|6zati feszultséget, megegyezik-e a meglevé
haldzati fesziiltséggel. Dugja most a multi-
funkcids kdszorulé haldzati csatlakozéjat a
dugaszolo aljzatba.

6.1. Be-/ki- kapcsolo6 (3-as abra)

A készllék bekapcsolasahoz allitsa a be-/ki-
kapcsolot (1) az ,I”-es re

A készlilék kikapcsolasahoz allitsa a be-/ki-kapc-
solét (1) a,,0”-asra

6.2. Fordulatszamszabalyozo6 (3-as abra)
A szabalyozon (2) lehet a kivant fordulatszamot
beallitani.

A helyes fordulatszam a hasznalt szerszamtol és
a megmunkalandé anyagtdl fugg.

6.3 Utasitasok a fordulatszambeallitashoz

* Kicsi maré/kdszorlicsapok: magas fordulats-
zam

Nagy maré/kdszoriicsapok: alacsony fordu-
latszam

6.4 Utasitasok a munkahoz

° A megmunkéalandé munkadarabra csak
mérsékelt nyomas gyakorolni, azért hogy

egy nem valtozo fordulatszammal lehessen
megdolgozni.

Erés nyomas nem gyorsitja meg a munkafoly-
amatot, hanem a meghajtéegység lefékezé-
séhez ill. ledllasahoz vezet és ezaltal a motor
tulterheléséhez.

Kis munkadarabokat a sajat biztonsagaért
egy csavaros szorité vagy egy satu altal biz-
tositani kell.

Finommunka/gravirozni: A meghajtéegységet
mint egy golyostollat tartani (egykézzel).
Durva munkék: A meghajtéegységet mint egy
kalapacsnyelet tartani (kétkézzel).

7. Tartozék

7.1 Tartozék (7-es abra / 1-es abra; poz. 3/18)
1 Csiszolé papir

2 Csiszoldszalag (kicsi)

3 Csiszoldszalag (nagy)
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7.2 Tartozék (8-as abra/ 1-es abra; poz. 12)
1 Szétvalasztétarcsa (finom)
2 Szétvalasztotarcsa (nagy)

7.3 Tartozék (9-es abra/ 1-es abra; poz. 5)
1 Mar6 (henger, nagy)

2 Maré (henger, kicsi)

3 Maré (hegy)

4 Maré (gémb)

7.4 Tartozék (10-es abra / 1-es abra; poz. 2/10)
1 Készdrlkorong
2 Filc-polirozékorong

7.5 Tartozék (11-es abra / 1-es abra; poz. 9)
1-6 Csiszolécsapok

7.6 Tartozék
(12-es abra/ 1-es abra; poz. 4/12/16/17)
1 Gyémant szétvalasztokorong
2 Feszitétlske a gyémant szétvalasztokoronghoz
3 Kdszorlihenger a kdszoérliszalaghoz (kicsi)
4 Koszoérlhenger a kdszoérlszalaghoz (nagy)
5 Szénacél kefék

7.7 Tartozék (13a/b-as abra / 1-es abra; poz.
5/11)

1 Szoritéhlively 0,6-3,2 mm

2 Maré

7.8 Tartozék (14-es abra / 1-es abra; poz.
2/4/6/10)

1 Felfesztit6tuske a filc korongokhoz

2 Felfesztit6tuske a kdszortilé korongokhoz

3 Filc polirozékorong

4 Filc polirozékorong

5 Kdszoérikorong

7.9 Tartozék (15-0s abra / 1-es abra; poz. 7)
1-6 Furdk (1-3 mm)

7.10 A tartozékrészek leirasa:

Szétvalasztotarcsak:
Fém és mlanyagok vagasara. Ehhez a
feszit6tlskére felerdsiteni a szétvalasztotarcsat.

Koszoriicsapok:
Kulénbdzé csiszoldfej formakban. Fém és
muanyag csiszolasara és sorjatlanitasara.

HSS-furé:
Nemvas fémekbe, faba, mianyagba és nyak le-
mezekbe valo furomunkakhoz.

Koészériikorong:

Kések és szerszamok tisztitasara és élesi-
tésére. Ehhez a feszitétliskére felerdsiteni a
kdszdriikorongot.

Polirozékorongok / polirozécsapok:
Sargaréz, cinn, réz stb. polirozasara. Polirozé
pasztékkal egytt is.

Szénacél kefék:

K&, fém, aluminium stb. tisztitasara.
Csiszol6 szalagok:

Fa és mlanyagok csiszolasara.

Gyémant-szétvalasztétarcsa:
Példaul beton, ké, porcelan, keramika stb.
vagasara, szétvalasztasara és sorjatlanitasara.

Szoritohivelyek:
Kulénbdz6 méretek a kulénbdz6 tartozékrészek
befogadasara.

Maro:
Muanyag és fa, puhafém marasara.

Szoritéfogoé tokmanykulcs:
A tartozékrészek felszereléséhez.

8. A haldzati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készulléknek a haldzatra csatla-
koztato vezetéke megsérilt, akkor ezt a gyartd
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
I6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkerllje a veszélyeztetéseket.

9. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!
Tisztitasi munkak el6tt hizza ki a haldzati csatla-
kozot.

9.1 Tisztitas

e Tartsa a védOberendezéseket, szelléztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.
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e Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.

® Akészuléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztito vagy oldo
szereket; ezek megtdmadhatjék a készulék
miianyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne keriil-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszélyét.

9.2 Szénkefék

Tulsagos szikraképzédés esetén, ellendriztesse
le a szénkeféket egy villamossagi szakember al-
tal.

Veszély! A szénkeféket csak egy villamossagi
szakember cserélheti ki.

9.3 Karbantartas
A készllék belsejében nem talalhat6 tovabbi
karbantartando rész.

9.4 A potalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

®  Akészllék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a

www.Einhell-Service.com alatt talalhatoak.

10. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban taldlhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készulék és annak a tartozé-

kai kiildnbéz4 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mlianyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(
megsemmisitéshez le kellene adni a készuléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

11. Tarolas

A készlléket és a készulék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban &rizni.

2

Csak az EU-orszagoknak

Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztarta-
si hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek
2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jog-
ba valo atvétele szerint az elhasznalt elektromos
szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni

és vissza kell vezetni egy kornyezetvédelemnek
megfelelé Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszdli-
tashoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon
feladasa esetében koteles a visszakiildés helyett
alternativ a szakszerU értékesitéssel kapcsolat-
ban 6sszedolgozni. Az 6reg készliléket ehhez
egy visszavevd helynek is at lehet hagyni, amely
elvégzi a nemzeti kdrforgasipari- és hulladéktor-
vények értelmében levd megsemmisitést. Ez nem
érrinti az 6reg készllékek mellékelt elektromos
alkotorészek nélkili tartozékait és segitéeszkozeit

kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy eg-
yébb sokszorositasa, kivonatosan is csak az
Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezé-
sével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kopo részek* Szénkefék, feszitétliskék, felfeszitétiiskék,
szoritohlvelyek, flexibilis tengely

Fogyoeszkdz/ fogyorészek™ készoriikorongok, csiszoldszalagok, mardk, filc
polirozok, furdk, kdszorlicsapok, vago tarcsak,
készoriihengerek, drétkefék

Hianyzo részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén keérjuk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készlilék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizardlagosan a fogyasztoknak szélnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem tizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kdérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarléknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On éltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készlléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készililék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerUl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
erészak kifejtése vagy idegenkezUiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyeébb természetes elkopasra vezethetbéek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a készlilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id6 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érve-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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&

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze doci do stva-
ranja prasine $tetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 3)

Sklopka za ukljué¢ivanje / isklju¢ivanje
Regulator broja okretaja

Stezna matica

Gumb za aretaciju stezne Celjusti
Poklopac

Rucka

OO~ WON =

2.2 Sadrzaj isporuke (slika 1-2)

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja

isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki

dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje

vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s

tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-

macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

®  Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrec¢icama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Alat za bruSenje i graviranje
Kovéeg (1)

Brusne ploce (2)

Brusne trake (3)

Stezni trnovi (4)

Glodala (5)

Polirka od filca (10) / trnovi za pritezanje (6)
Svrdlo (7)

Aretacijski klin(8)

Brusni klinovi (9)

Stezne ¢ahure (11)

Rezacde ploc¢e (12)
Fleksibilna osovina (13)
Stolna stezaljka (14)

Stativ teleskopa (15)

Brusni valjak (16)

Loncasta zi¢ana ¢etka (17)
Brusni papir (18)

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Komplet za brusenje i graviranje namijenjen je
busenju, brusenju, odstranjivanju srhova, poliran-
ju, graviranju, rezanju, glodanju, ¢iS¢enju drveta,
metala i plastike kod gradnje modela, u radionici
i kuéanstvu. Ovaj alat i pribor koristite samo za
navedene svrhe.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni€ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sli¢nim djelatnostima.
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4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: ........ccceceeeeieeiiiieninnn. 230V~ 50 Hz
SNAGA: -t 135W
Broj okretaja u praznom

hodung: ..o 10000-35000 min'™
Stezno podrugje: .......cevvrveiinieeninnne 0,5-3,2mm
Nastavci @ maks.: .....cccccvveeveneeiieneneene 55 mm
Duljina nastavka maks.: ..........cccccevveeennns 22 mm
Duljinatrna maks.: .......ccoccoveriiieiiiieeenns 40 mm
Klasa zaStite: ......ccoooveverveieiieeeeeeceeee /@
TEZINA: i 0,61 kg
Opasnost!

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN 60745.

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 68,5dB (A)
Nesigurnost K, ..o 3dB
Intenzitet buke L, ..ooooveveiiiiiicn 79,5dB (A)
Nesigurnost K, «oooveeinininiiiiicccs 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 60745/
EN 62841.

Vrijednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedene ukupnevrijednosti vibracija i vrijednosti
emisije buke izmjerene su prema normiranom
postupku kontrole i mogu se koristiti u svrhu
usporedbe jednog elektroalata s drugim.

Navedene ukupne vrijednosti vibracija i vrijednos-
ti emisije buke takoder se mogu koristiti za privre-
menu procjenu optereéenja.

Upozorenije:

Ovisno o nacinu koristenja elektroalata i osobito
vrsti obradivanog radnog komada, emisije vibraci-
je i buke mogu se razlikovati od navedenih vrijed-
nosti tijekom stvarnog koristenja elektroalata.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

Svoj nacin rada prilagodite uredaju.

Nemoijte preopteredivati ureda;.

Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.

Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja pluc¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremena ili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljucivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plocici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego poénete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

5.1 Uzimanje pribora (sl. 4)
Da biste mogli uzeti pribor, molimo da drza¢ pri-
bora (a) povucete prema gore.

5.2 Umetanje raznih alata (sl. 5)

Opasnost!

Prije koritenja alata (i prije svake zamjene alata)
isklju€ite pogonsku jedinicu i izvucite mrezni
utikac.

1. Pritisnite aretacijski gumb (4) i okrecite steznu
Celjust dok se svornjak ne uglavi.

2. Uklonite priteznu maticu (3), stavite
odgovarajucu steznu ¢ahuru (11) i ponovno
montirajte priteznu maticu.

3. Zeljeni alat umetnite do graniénika u stez-
nu ¢ahuru i &vrsto pritegnite maticu stezne
Celjusti (3).

Istureni dio ne smije biti veéi od 20 mm!
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5.3 Montaza fleksibilne osovine (sl. 3/5a)
® QOdvrnite poklopac (5) sprijeda na uredaju.
® Otpustite matice stezne Celjusti (3).

6.3 Napomene za podesavanje broja okretaja
® Malo glodalo/brusni klinovi: veliki broj okretaja
* Veliko glodalo/brusni klinovi: mali broj okretaja

e Utaknite unutarnju osovinu (a) fleksibilne oso-

vine u steznu Celjust (3).
o Cursto pritegnite matice stezne &eljusti (3).
e Sad ¢vrsto navrnite prsten (b) na visestruki
alat za bru$enje.

5.3.1 Umetanje razli¢itih alata u fleksibilnu
osovinu (sl. 5b)

6.4 Napomene za rad

®  Odmijereno pritiS¢ite na radni komad, kako
bi se ovaj mogao obradivati s ravnomjernim
brojem okretaja.

e Jak pritisak ne ubrzava proces rada ve¢
ga usporava odnosno dovodi do zaustav-
ljanja pogonske jedinice i na taj nac¢in do

1. PritiS¢ite isporu€eni aretacijski klin (8) u provrt preopterec¢enja motora.
fleksibilne osovine (13) i okrecite te je sve dok e Male radne komade zbog vlastite sigurnosti

klin ne usjedne.

2. Uklonite priteznu maticu (3), stavite
odgovarajucu steznu ¢ahuru (11) i ponovno
montirajte priteznu maticu.

3. Zeljeni alat umetnite do graniénika u stez-
nu ¢ahuru i €vrsto pritegnite maticu stezne
Celjusti.

5.4 Koristenje stativa (sl. 6)

®  Stavite stativ na radni stol.

® Stativ se pode$ava po visini i moze se
podeSavati kao $to je prikazano na slici 6.

® ViSenamjenska brusilica sad se moze
zakvaciti na stativ.

(o2}

. Pustanje u rad

® Provjerite je li pogonska jedinica isklju¢ena.

e Usporedite odgovara li napon naveden na
plocici s podacima postoje¢em mreznom
naponu. Sad utaknite utika¢ viSenamjenske
brusilice u uti¢nicu.

6.1 Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje
(sl.3)

Da biste ukljucili uredaj, sklopku za uklju¢ivanje/

isklju€ivanje (1) stavite na ,I.

Da biste iskljucili uredaj, sklopku za ukljuc¢ivanje/

isklju¢ivanje (1) stavite na ,,0“

6.2 Regulator broja okretaja (sl. 3)
Zeljeni broj okretaja moZze se podesiti na regula-
toru (2).

Pravilan broj okretaja ovisi o koriStenom alatu i
materijalu koji obradujemo.
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osigurajte vij€éanom stezaljkom ili Skripcem.
*  Fini radovi/graviranje: Pogonsku jedinicu
drzite kao olovku (jednom rukom).
®  Grubi radovi: Pogonsku jedinicu drzite kao
drsku ¢ekica (s obje ruke).

7. Pribor

7.1 Pribor (sl. 7 / sl. 1; poz. 3/18)
1 Brusni papir

2 Brusna traka (mala)

3 Brusna traka (velika)

7.2 Pribor (sl. 8/ sl. 1; poz. 12)
1 Rezna plo¢a (fina)
2 Rezna ploca (velika)

7.3 Pribor (sl.9/ sl. 1; poz. 5)
1 Glodalo (cilindri¢no, veliko)

2 Glodalo (cilindriéno, malo)

3 Glodalo (vrsno)

4 Glodalo (kuglasto)

7.4 Pribor (sl. 10/ sl. 1; poz. 2/10)
1 Brusna plo¢a
2 Plo¢a za poliranje od filca

7.5 Pribor (sl. 11/ sl. 1; poz. 9)
1-6 Brusni klinovi

7.6 Pribor (sl. 12/ sl. 1; poz. 4/12/16/17)
1 Dijamantna rezna plo¢a

2 Stezni trn za dijamantnu reznu plo¢u

3 Valjak za brusne trake (mali)

4 Valjak za brusne trake (veliki)

5 Okrugle cetke

7.7 Pribor (sl. 13a/b / sl. 1; poz. 5/11)
1 Stezna ¢ahura 0,6-3,2 mm
2 Glodala

-34-
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7.8 Pribor (sl. 14/ sl. 1; poz. 2/4/6/10)
1 Trn za pritezanje plo¢a s filcom

2Trn za pritezanje brusnih plo¢a

3 Plo¢a s filcom za poliranje

4 Plo¢a s filcom za poliranje

5 Brusna plo¢a

7.9 Pribor (sl. 15/ sl.1; poz. 7)
1-6 Svrdla (1-3 mm)

7.10 Opis dijelova pribora:

Rezne ploce:
Zarezanje metala i plastike. U tu svrhu reznu
plocu pri€vrstite na stezni trn.

Brusni klinovi:
Za razliCite oblike brusnih glava. Za bruenje i
skidanje srhova s metala i plastike.

HSS-svrdlo:
Za buSenje obojenih metala, drveta, plastike i
vodljivih plo¢a.

Brusna ploca:
Za Ciscenje i ostrenje nozeva i alata. Brusnu plo¢u
pri€vrstite na stezni trn.

Ploce za poliranje / klinovi za poliranje:
Za poliranje mjedi, cinka, bakra itd. Takoder uz
koritenje pasti za poliranje.

Loncasta zi¢ana cetka:
Za Cisc¢enje kamena, metala, aluminija itd.

Brusne trake:
Za bru$enje drveta i plastike.

Dijamantna rezna ploca:

Zarezanje, bruSenje i skidanje srhova s materijala
kao §to su npr. beton, kamen, porculan, keramika
itd.

Stezne ¢aure:
Raznih veli¢ina za prihvat raznih dijelova pribora.

Glodala:
Za glodanje plastike i drveta, mekog metala

Klju¢ za pritezanje steznih celjusti:
Za montazu dijelova pribora.

8. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

9. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
necistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.

e Preporu€ujemo da o istite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

® Redovito Cistite uredaj mokrom krpom i s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €iScenje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektriéni uredaj povecava rizik
od elektricnog udara.

9.2 Ugljene cetkice

U slu€aju prekomjernog iskrenja kontrolu ugljenih
Cetkica prepustite elektri¢aru.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

9.3 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema dijelova koje bi tre-
balo odrzavati.

9.4 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedec¢e podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

e |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

-35-
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10. Zbrinjavanje u otpad i
recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasticeno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim
elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim pri-
jenosom u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni
alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski
nacin zbrinuti na mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za
povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obve-
zan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odrican-
ja vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju
uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i
mjestu za preuzimanije takvih uredaja koje provodi
uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i
recikliranju. Zakonom nisu obuhvaéeni dijelovi pri-
bora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali
bez elektri¢nih elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i pop-
ratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomic¢no,
dopusteno je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke
Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

28.09.2021 16:23:27
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljiedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* ugljene Cetkice, stezni trnovi, trnovi za pritezanje,
stezne ¢ahure, fleksibilna osovina

Potro$ni materijal/ potro$ni dijelovi* brusne ploce, brusne trake, glodala, polirke od
filca, svrdla, brusni klinovi, rezaée ploce, brusni
valjci, zi¢ane Cetke

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greSke i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
o Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-37-
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtni¢ke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi€nom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plo€ice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvacéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.

-38-
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

®

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

@

Oprez! Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.

-39-

Anl_TC_MG_135_E_SPK4.indb 39 28.09.2021 16:23:27



Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Upozorenje!

Procéitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektricni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih
uputstava moze doci do elektricnog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 3)

Prekida¢ za ukljué¢ivanje/iskljucivanje
Regulator broja obrtaja

Stezna navrtka

Dugme za utvrdivanje stezne Celjusti
Poklopac

Rucka

OO~ ON =

2.2 Sadrzaj isporuke (slika 1-2)

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.

®  Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
Prekontroliite da li na uredaju i delovima pri-
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bora ima transprotnih oSteéenja.
Po mogucnosti saCuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu deéje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Alat za bruSenje i graviranje

Kofer (1)

Brusne ploce (2)

Brusne trake (3)

Trnovi za stezanje (4)

Glodala (5)

Polirka od filca (10) / trnovi za pritezanje (6)
Burgije (7)

Klin za utvrdivanje (8)

Brusni klinovi (9)

Stezne ¢aure (11)

Rezne ploce (12)

Fleksibilna osovina (13)

Stona stezaljka (14)

Stativ teleskopa (15)

Brusni valjak (16)

Masinske loncaste zi¢ane Cetke (17)
Brusna hartija (18)

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Komplet za bru$enje i graviranje namenjen je za
busenje, brusenje, odstranjivanje srhova, poliran-
je, graviranje, rezanje, glodanje, ¢iS¢enju drveta,
metala i plastike kod gradnje modela, u radionici
i domacinstvu. Ovaj alat i pribor koristite samo za
navedene svrhe.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koris¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

-40-
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4. Tehnicki podaci

Napon strujne mreze ..........ccccue... 230V~ 50 Hz
SNAGA .eeeiieieee s 135W
Broj obrtaja u praznom

hodung ..o 10000-35000 min‘’
Stezno podrugje: .......cevvrveiinieeninnne 0,5-3,2mm

Opasnost!

Buka i vibracije

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su u skladu s
normom EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska LpA .................... 68,5 dB(A)
Nesigurnost K, ..o 3dB
Intenzitet buke L, «oooovvveviiiiiiinn, 79,5 dB(A)
Nesigurnost K, «oooveeinininiiiiicccs 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma
triju pravaca) utvrdene su u skladu s normom
EN 60745/ EN 62841.

Vrednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedene ukupne vrednosti vibracija i navedene
vrednosti emisije buke su izmerene prema normi-
ranom postupku kontrole i mogu da se koriste u

svrhu poredivanja jednog elektroalata sa drugim.

Navedene ukupne vrednosti vibracija i navedene
vrednosti emisije buke mogu takode da se koriste
za privremenu procenu optereéenja.

Upozorenije:

Zavisno od nacina kori$¢enja elektroalata, a
narocito od vrste radnog predmeta, emisije vib-
racije i buke mogu da se razlikuju od navedenih
vrednosti tokom stvarnog koriséenja elektroalata.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

o Koristite samo besprekorne uredaje.

® Redovno odrzavajte i Cistite uredaj.
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Prilagodite svoj nacin rada uredaju.

Ne preopterecujte uredaj.

Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.
Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

* Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektriénog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovarajuéa maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na Saku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre uklju€ivanja proverite odgovaraju li podaci na
tipskoj plocici podacima o mrezi.

Upozorenje!

Pre nego poc¢nete da podesavate uredaj, iz-
vucite utikaé iz utiénice.

5.1 Uzimanje pribora (sl. 4)
Da biste mogli da uzmete pribor, drza¢ pribora (a)
povucite prema gore.

5.2 Umetanje raznih alata (sl. 5)

Opasnost!

Pre koriS¢enja alata (i pre svake zamene alata)
isklju€ite pogonsku jedinicu i izvucite mrezni
utikag.

1. Pritisnite klin za utvrdivanje (4) i obrcite stez-
nu Celjust tako dugo dok klin ne ulegne.

2. Uklonite steznu navrtku (3), stavite
odgovarajucu steznu ¢auru (11) i ponovno
montirajte steznu navrtku.

3. Zeljeni alat umetnite do graniénika u stez-
nu €auru i évrsto pritegnite navrtku stezne
Celjusti (3).

Istureni deo ne sme da bude veci od 20 mm!
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5.3 Montaza fleksibilne osovine (sl. 3/5a)

®  QOdvrnite poklopac (5) spreda na uredaju.
Otpustite obe navrtke stezne Celjusti (3).
Utaknite unutarnju osovinu (a) fleksibilne oso-
vine u steznu Celjust (3).

Cuvrsto pritegnite navrtke stezne éeljusti (3).
Sad ¢vrsto navrnite prsten (b) na multifunkci-
oni alat za bruSenje.

5.3.1 Umetanje raznih alata u fleksibilnu oso-
vinu (sl. 5b)

PritiS¢ite isporuceni klin za utvrdivanje (8) u
provrt fleksibilne osovine (13) i obrcite je sve
dok klin ne usjedne.

1.

2. Uklonite steznu navrtku (3), stavite
odgovarajucu steznu ¢auru (11) i ponovno
montirajte steznu navrtku.

3. Zeljeni alat umetnite do graniénika u stez-

nu €auru i évrsto pritegnite navrtku stezne
Celjusti.

5.4 KoriScéenje stativa (sl. 6)

® Stavite stativ na radni sto.

Stativ se pode$ava po visini i moze se
podeSavati kao $to je prikazano na slici 6.
Multifunkciona brusilica sada moze da se
zakaci na stativ.

6. Pustanje u rad
® Provjerite da li je pogonska jedinica
iskljuc¢ena.

Uporedite da li napon naveden na tablici s
oznakom tipa odgovara postojeéem mreznom
naponu. Sada utaknite utika¢ viSenamenske
brusilice u uti¢nicu.

6.1 Prekida¢ za ukljuéivanje/iskljucivanje
(sl.3)

Da biste ukljucili uredaj, prekida¢ za ukljucivanje/

isklju€ivanje (1) stavite na ,I.

Da biste iskljucili uredaj, prekidaé¢ za ukljuc¢ivanje/

isklju¢ivanje (1) stavite na ,,0“.

6.2 Regulator broj obrtaja (sl. 3)
Zeljeni broj okretaja moze da se podesiti na regu-
latoru (2).

Pravilan broj okretaja zavisi od koriS¢enog alata i
materijala koji se obraduje.
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6.3 Napomene u vezi podesavanja broja ok-
retaja

Malo glodalo/brusni klinovi: velik broj obrtaja
Veliko glodalo/brusni klinovi: mali broj obrtaja

6.4 Napomene u vezi rada

e PritiS¢ite umereno na radni predmet, kako

bi se on mogao obradivati sa ravnomernim
brojem obrtaja.

Jak pritisak ne ubrzava proces rada nego

ga usporava, odnosno dovodi do zaustav-
ljanja pogonske jedinice i na taj nacgin do
preopterec¢enja motora.

Male radne predmet obezbedite zbog vlastite
sigurnosti vij€¢anom stezaljkom ili stegom.
Fini radovi/graviranje: Drzite pogonsku jedini-
cu kao olovku (jednom rukom).

Grubi radovi: Drzite pogonsku jedinicu kao
drsku ¢ekica (sa obe ruke).

7. Pribor

7.1 Pribor (sl. 7 / sl. 1; poz. 3/18)
1 Brusna hartija

2 Brusna traka (mala)

3 Brusna traka (velika)

7.2 Pribor (sl. 8/ sl. 1; poz. 12)
1 Rezna plo¢a (fina)
2 Rezna plo¢a (gruba)

7.3 Pribor (sl.9/ sl. 1; poz. 5)
1 Glodalo (cilindri¢no, veliko)

2 Glodalo (cilindriéno, malo)

3 Glodalo (vrsno)

4 Glodalo (kuglasto)

7.4 Pribor (sl. 10/ sl. 1; poz. 2/10)
1 Brusna plo¢a
2 Plo¢a za poliranje od filca

7.5 Pribor (sl. 11/ sl. 1; poz. 9)
1-6 Brusni klinovi

7.6 Pribor (sl. 12/ sl. 1; poz. 4/12/16/17)
1 Dijamantna rezna plo¢a

2 Stezni trn za dijamantnu reznu plocu

3 Valjak za brusne trake (mali)

4 Valjak za brusne trake (veliki)

5 Okrugle cetke
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7.7 Pribor (sl. 13a/b / sl. 1; poz. 5/11)
1 Stezna ¢aura 0,6-3,2 mm
2 Glodalo

7.8 Pribor (sl. 14/ sl. 1; poz. 2/4/6/10)
1 Trn za pritezanje plo¢a s filcom

2Trn za pritezanje brusnih plo¢a

3 Plo¢a s filcom za poliranje

4 Plo¢a s filcom za poliranje

5 Brusna plo¢a

7.9 Pribor (sl. 15/ sl.1; poz. 7)
1-6 Burgije (1-3 mm)

7.10 Opis delova pribora:

Rezne ploce:
Za rezanje metala i plastike. U tu svrhu pricvrstite
reznu plo¢u na stezni trn.

Brusni klinovi:
Za razliCite oblike brusnih glava. Za bruenje i
skidanje srhova sametala i plastike.

HSS burgija:
Za buSenje obojenih metala, drveta, plastike i
plo¢a sa Stampanim provodnicima.

Brusna ploca:
Za CiScenje i oStrenje nozeva i alata. U tu svrhu
pri€vrstite brusnu plo¢u na stezni trn.

Ploce za poliranje / klinovi za poliranje:
Za poliranje mesinga, cinka, bakra itd. Takode se
koristi s pastama za poliranje.

Masinske lonéaste Zicane cetke:
Za Cisc¢enje kamena, metala, aluminijuma itd.

Brusne trake:
Za bru$enje drveta i plastike.

Dijamantna rezna ploca:

Za rezanje, bruSenje i skidanje srhova s materijala
kao Sto su npr. beton, kamen, porculan, keramika
itd.

Stezne ¢aure:
Raznih veli¢ina za u¢vrscivanje raznih delova
pribora.

Glodala:
Za glodanije plastike i drveta, mekog metala.

Klju€ za pritezanje steznih celjusti:
Za montazu delova pribora.

8. Zamena mreznog prikljuénog
voda

Opasnost!

Ako se osteti mrezni prikljuéni vod ovog uredaja,
mora da ga zameni proizvodag ili njegova servis-
na sluzba ili kvalifikovano lice, kako bi se izbegle
opashosti.

9. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iS¢enja izvucite mrezni utikac.

9.1 Ciséenje

e Zastitne naprave, ventilacione otvore i kuciste
motora uvek $to bolje o€istite od prasine i
prljavstine. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
pritiskom.

e Preporu¢amo da uredaj o€istite odmah nakon
svakog korisc¢enja.

® Uredaj redovno Cistite vlaznom krpom i s
malo mekog sapuna. Nemojte koristiti otapala
i sredstva za ¢iS¢enje; oni bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektrouredaj povecava rizik od
elektri¢nog udara.

9.2 Ugljene cetkice

Kod prekomjernog iskrenja potrebno je da
elektri¢ar provjeri ugljene Cetkice.

Opasnost! Ugliene ¢etkice smije zamijeniti samo
elektricar.

9.3 Odrzavanje
U unutrasdnjosti uredaja nema delova koje bi tre-
balo odrzavati.
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9.4 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

10. Zbrinjavanje u otpad i
recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila ostecenja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢éem
sabirali$tu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

11. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zastiéeno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat uvajte u origi-
nalnom pakovanju.
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EG o starim
elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se
odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat
uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obave-
zan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje
vlasni$tva ucestvuje u struénom eliminisanju
elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu
svrhu prepusti i stanici za preuzimanije rabljenih
uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu
drzavnog zakona o reciklazi i otpadu. Zakonom
nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare
uredjaje i pomocni materijali bez

elektriénih elemenata.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje
dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni
proizvodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglas-
nost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao $to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer

Brzoabajuéi delovi* ugljene Cetkice, stezni trnovi, trnovi za stezanje,
stezne Caure, fleksibilna vratila

Potro$ni materijal/ potro$ni delovi* brusne ploce, brusne trake, glodala, nastavi od
filca za poliranje, burgije, brusni klinovi, rezne
ploce, brusni valjci, Zicane Cetke

Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na taan opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeéa pitanja:

® Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne zZele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji neée realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori§¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiénom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$an napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u ureda;j
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

®

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miiZze zpUsobit ztratu sluchu.

@

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dfeva a jinych materialG mdze vzni-
kat zdravi kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dreva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zpUsobit ztratu viditelnosti.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatieni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpecnostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.

VSechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 3)

Za-/vypinaé

Regulator otacek

Upinaci matice

Aretacni knoflik kleStinového upinace
Kryt

Rukojet

OO~ WON =

2.2 Rozsah dodavky (obr. 1-2)

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé

popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé

chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji

béhem 5 pracovnich dnu po zakoupeni vyrobku

za predlozeni platného dokladu o koupi na nase

servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj

zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v

servisnich informacich na konci navodu.

e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-

ly pfi prepravé poskozeny.
e Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zarucni doby.

Nebezpeéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeci
spolknuti a uduseni!

Brusny a ryci pfistroj

Kuffik (1)

Brusné kotouce (2)

Brusné pasy (3)

Upinaci trny (4)

Frézy (5)

Plsténé lestici kotouce (10) / upinaci trny (6)
Vrtaky (7)

Aretaéni kolik (8)

Brusna téliska (9)

Upinaci pouzdra (11)

Délici kotouce (12)

Flexibilni hfidel (13)

Stolni svorka (14)

Teleskopicka stojanova ty¢€ (15)
Brusné valce (16)

Draténé kartace (17)

Brusny papir (18)

Originalni navod k pouziti
Bezpec€nostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Brusna a ryci sada je koncipovana k vrtani,
brouseni, zacistovani, lesténi, ryti, fezani, frézo-
vani, ¢isténi dreva, kovu a plastt v modelarstvi,
v dilné a domacnosti. Pouzivejte nastroj a jeho
pfisluSenstvi pouze k popsanému ucelu pouziti.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.
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4. Technicka data

Sitové napéti .......cccveveiiiiiiee 230V~ 50 Hz
PHKON . 135 W
VolnobéZné otacky nj ........... 10000 - 35000 min™
Rozsah upinani: .......cccccooeiniinieennnn. 0,5-3,2 mm
Max. prdmeér nastavel: ......eeveeeeeereneeenne. 55 mm
Max. délka nastavel: .......ccccccvveeveecieennnnn, 22 mm
Max. délka trnu: ......cccveeeiiieeeiee s 40 mm
THida ochrany ........ccccoeveveininiiciceee /@
HMOtNOSt ..veeeeeeieeeeeeeeeeeee e 0,61 kg
Nebezpeci!

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace zméreny podle normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L , ............ 68,5 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, ......... 79,5 dB(A)
Nejistota K, «oveveeviiininiiiiciicc 3dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zplsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet
tfi smérd) zméfeny podle normy EN 60745/ EN
62841.

Emisni hodnota vibraci a, <2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emisni
hodnoty hluku byly zméfeny podle normovaného
zkusebniho postupu a Ize je pouzit pro srovnani
elektrického nastroje s jinym elektrickym nastro-
jem.

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emis-
ni hodnoty hluku mohou byt vyuZity také pro
predbézny odhad zatizeni.

Varovani:

Emise vibraci a hluku se mohou béhem
skute€¢ného pouzivani elektrického naradi lisit
od udanych hodnot, protoze zaviseji na zplsobu
pouzivani elektrického nafadi, zejména na tom,
jaky druh obrobku se zpracovava.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
e Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pristroje.

Prizpusobte Vas zpusob prace pfistroji.
Nepfretézujte pristroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| pFesto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpistl, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpeci:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi Zzadna vhod-
néa ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.
3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-

braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvédcte, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastrcéku ze zasuvky.

5.1 Vyjmuti pfisluSenstvi (obr. 4)
Abyste mohli vyjmout pfisluSenstvi, zatahnéte
prosim za drzak pfisluSenstvi (a) smérem nahoru.

5.2. Nasazeni jednotlivych nastrojti (obr. 5)
Nebezpeéi!

Pfed nasazenim nastroju (a pfed kazdou
vyménou nastroje) vypnout hnaci jednotku a vy-
tdhnout sitovou zastréku.

1. Stisknéte aretaéni knoflik (4) a otacejte
klestinovy upinac¢ tak dlouho, dokud &ep ne-
zapadne.

Odstrarite upinaci matici (3), nasad'te odpovi-
dajici upinaci pouzdro (11) a opét namontujte
upinaci matici.
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3. Pozadovany nastroj vlozte az na doraz do
upinaciho pouzdra a matici klestinového
upinace (3) utahnéte.

Pfesah nesmi byt vétsi nez 20 mm!

5.3. Montaz flexibilni hfidele (obr. 3/5a)

® Odsroubuijte kryt (5) vpredu na pfistroji.
Povolte matici klestinového upinace (3).
Zastrcte vnitini osu (a) flexibilni hfidele do
kletinového upinace (3).

Utahnéte matici kleStinového upinace (3).
Nyni utahnéte krouzek (b) na multibrusce.

5.3.1 Nasazeni rGznych nastrojt do flexibilni
hridele (obr. 5b)

Zatlaéte dodany aretacni kolik (8) do otvoru

flexibilni hfidele (13) a otacejte s ni, dokud

kolik nezapadne.

1.

2. Odstrante upinaci matici (3), nasad'te odpovi-
dajici upinaci pouzdro (11) a opét namontujte
upinaci matici.

3. Pozadovany nastroj vlozte az na doraz do

upinaciho pouzdra a matici klestinového
upinace utahnéte.

5.4 Pouziti stojanu (obr. 6)

® Upevnéte stojan na pracovni stal.

Stojan je vyskové nastavitelny a mize byt
prestavén tak, jak je znazornéno na obr. 6.
Multibruska mGze byt pak zavéSena na sto-
jan.

6. Uvedeni do provozu

Presvédcte se, Ze je hnaci jednotka vypnuta.
Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na datovém Stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zasunte nyni zastrcku
multibrusky do zasuvky.

6.1 Za-/vypinac (obr. 3)

Pro zapnuti pfistroje nastavte zapinaé/vypinac (1)
na pozici ,I.

Pro vypnuti pfistroje nastavte zapina¢/vypinac (1)
na pozici ,,0“.

6.2 Regulator otacek (obr. 3)
Na regulatoru (2) mlzete nastavit pozadovany
pocet otacek.

Spravny pocet otacek zavisi na nasazeném nast-
roji a na materialu uréenému k opracovani.
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6.3 Pokyny k nastaveni poc¢tu otacek

* Malé frézy/brusna téliska: vysoky pocet
otacek

* Velké frézy/brusna téliska: nizky pocet otacek

6.4 Pracovni pokyny

® Na zpracovavany obrobek tlacte pou-

ze mirné, aby mohl byt zpracovavan pfi

rovnomérném poctu otacek.

Silny tlak neurychli pracovni proces, ale vede

ke zbrzdéni resp. zastaveni hnaci jednotky, a

tim k pFetizeni motoru.

Malé obrobky musi byt pro vlastni bezpeénost

zajistény pomoci svérky nebo svéraku.

Jemné prace / ryti: Pohonnou jednotku drzte

jako tuzku (v jedné ruce).

Hrubé prace: Pohonnou jednotku drzte jako

rukojet kladiva (obéma rukama).

7. Prislusenstvi

7.1 Prislusenstvi (obr. 7/obr. 1; pol. 3/18)
1 Brusny papir

2 Brusny pés (maly)

3 Brusny pas (velky)

7.2 PrisluSenstvi (obr. 8/obr. 1; pol. 12)
1 Délici kotou¢ (jemny)
2 Délici kotou¢ (velky)

7.3 Prislusenstvi (obr. 9/obr. 1; pol. 5)
1 Fréza (valcova, velkd)

2 Fréza (vélcova, mald)

3 Fréza (Spicata)

4 Fréza (kulova)

7.4 Prislusenstvi (obr. 10/obr. 1; pol. 2/10)
1 Brusny kotou¢
2 Plstény lestici kotou¢

7.5 Prislusenstvi (obr. 11/obr. 1; pol. 9)
1-6 Brusna téliska

7.6 Prislusenstvi (obr. 12/obr. 1;
pol. 4/12/16/17)
1 Diamantovy délici kotou¢
2 Upinaci trn pro diamantovy délici kotou¢
3 Brusny valec pro brusné pasy (maly)
4 Brusny valec pro brusné pasy (velky)
5 Karta€ky na hrnce
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7.7 PrisluSenstvi (obr. 13a/b /obr. 1; pol. 5/11)
1 Upinaci pouzdro 0,6-3,2 mm
2 Fréza

7.8 Prislusenstvi (obr. 14/obr. 1; pol. 2/4/6/10)
1 Upinaci trn pro plsténé kotouce

2 Upinaci trn pro brusné kotouc¢e

3 Plstény lestici kotou¢

4 Plstény lestici kotou¢

5 Brusny kotou¢

7.9 PrisluSenstvi (obr. 15/obr. 1; pol. 7)
1-6 Vrtaky (1-3 mm)

7.10 Popis prislusSenstvi:

Délici kotouce:
Na Fezani kov(l a plastl. Upevnit délici kotou¢ na
upinacim trnu.

Brusna téliska:
S rlznymi tvary brusné hlavy. Na brouseni a
zacistovani kovl a plastd.

Vrtaky z vysokovykonné rychlofezné oceli
(HSS):

Pro vrtani barevnych kov(, dfeva, plasti a desek
tisténych spojl.

Brusny kotou¢:
Na ¢isténi a ostfeni nozll a nastrojl. Upevnit brus-
ny kotou¢ na upinacim trnu.

Lestici kotouce / lestici téliska:
Na lesténi mosazi, cinu, médi atd. Také ve spojeni
s lesticimi pastami.

Draténé kartace:
Na ¢isténi kamene, kov(, hliniku atd.

Brusné pasy:
Na brouseni dfeva a plastd.

Diamantovy délici kotouc:

Na Fezani, déleni, brouseni a zacistovani
materialt jako napf. beton, kdmen, porcelan, ke-
ramika atd.

Upinaci pouzdra:
Rudzné velikosti pro upinani riznych dill
pfislusenstvi.

Frézy:
Na frézovani plastd a dfeva, mékkych kova.

Kli¢ pro klestinovy upinaé:
Na montaz dilG pfislusenstvi.

8. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napdjeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zékaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

9. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!
Pred vSemi Cisticimi pracemi vytahnéte sitovou
zastréku.

9.1 Cisténi

e Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otrete pfistroj ¢istym hadrem
nebo ho profouknéte stla¢enym vzduchem pfi
nizkém tlaku.

e Doporucujeme pfimo po kazdém pouziti
pristroj vycistit.

® Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvySuije riziko uderu elektrickym proudem.

9.2 Uhlikové kartacky

Pfi nadmérné tvorbé jisker nechte pfekontrolovat
odbornikem uhlikové kartacky.

Nebezpeéi! Uhlikové kartacky smi vymeénit pou-
ze odborny elektrikar.

9.3 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi dily
vyzadujici udrzbu.
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9.4 Objednani nahradnich dild:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu piistroje

® |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

10. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové shérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

11. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5

a 30 "C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim
baleni.

2

Jen pro zemé EU

Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do do-
movniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ) a pfi prosazovani narodniho prava musi
byt spotfebované elektrické naradi sbirano
samostatné a musi byt dopraveno do odpovida-
jiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani
vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen
alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni
spolupUsobit pfi jeho spravném zuzitkovani

v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary
pristroj Ize v takovém pfipadé odevzdat také

ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu
narodniho zékona o recyklaci a odpadech. Tyto
predpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a
pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a
prdvodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny
pouze s vyslovnym souhlasem firmy Einhell Ger-
many AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* uhlikové kartacky, upinaci trny, napinaci trny,
upinaci pouzdra, flexibilni hiidel

Spotiebni material/spotfebni dily* brusné kotouce, brusné pasy, frézy, plsténé lestici
kotouce, vrtaky, brusna téliska, délici kotouce,
brusné valce, draténé kartace

Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodéavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas Zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasleduijici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si néceho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vasdeho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vymeénu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou pééi a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroji nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny béznym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni tG¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylou¢eny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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SK

&

Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu

®

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pésobenie hluku mdze spdsobit poskodenie sluchu.

@

Pozor! Pouzivajte ochranni masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupuijici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informéacie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné predpi-
sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
mozu mat za nasledok uraz elektrickym pradom,
vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpeénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 3)

1 Vypina¢ zap/vyp

2 Regulator otaCok

3 Upinacia matica

4 Aretacné tlacidlo pre kliestinové upinacie
puzdro

Kryt

Rukovat

o O

2.2 Objem dodavky (obr. 1-2)
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kupe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu
tabul'ku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.
® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruc€nej doby.

Nebezpeéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie su hra¢ky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, foliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Brusny a gravirovaci pristroj
Kufrik (1)

Brusne kotuce (2)

Brusne pasy (3)

Upinacie tfne (4)

Frézy (5)

Plstené lesti¢e (10) / upinacie tine (6)
Vrtaky (7)

Aretacny kolik (8)

Brusne telieska (9)

Upinacie puzdra (11)
Rozbrusovacie kotuce (12)
Flexibilny hriadel (13)

Svorka pre montaz na stol (14)
Teleskopicka ty€ stativu (15)
Brusne valce (16)

Kefy na hrnce (17)

Brusny papier (18)

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Brusna a gravirovacia suprava je uréena na
vftanie, brusenie, odhrotovanie, lestenie, gra-
virovanie, rezanie, frézovanie, Cistenie dreva,
kovu a umelej hmoty pri vyrobe modelov, v dielni
a domécnosti. Pouzivajte tento nastroj a jeho
prisluSenstvo len na tu popisany ucel pouzitia.

Pristroj smie byt pouzity len na ten G¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouZzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
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sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaruéné ru€enie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové napatie ........c.ccecevvieenene. 230V~ 50 Hz
Prikon ..o 135W
Otéacky privolnobehun, ......... 10000-35000 min'™
Upinaci rozsah: ........ccccceeviiieeiieennn. 0,5-3,2 mm
D NASAAY MAX." weeiiiieiieiieeiiee e 55 mm
Dizka n&dsady Max.: ........cccceeverervernrvennnns 22 mm
Dizka tFAOV MaX. ..cvvveeveeeceeieereesereeenenens 40 mm
Trieda ochrany .........ccccocveieiiiiiiincceee I/ @
HMOtNOSE ..o 0,61 kg
Nebezpecéenstvo!

Hluénost a vibracie
Hodnoty hluénosti a vibracii boli merané podla
europskej normy EN 60745.

Hladina akustického tlaku L , ............

Nepresnost K, ..o
Hladina akustického vykonu L,
Nepresnost K, ..o

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku méze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 60745/ EN
62841.

Emisnéa hodnota vibracie a, < 2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku boli namerané podla nor-
movaného skusobného postupu a mozu sa pouzit
na porovnanie elektrického pristroja s inymi prist-
rojmi.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku sa mézu taktiez pouzit za
ucelom predbezného posudenia zatazenia.

Vystraha:

Emisie vibracii a hluku sa mézu behom
skuto¢ného pouzivania elektrického pristroja lisit
od uvedenych hodnét, v zavislosti od prislusného
spOsobu, akym sa elektricky pristroj bude
pouzivat, predov$etkym od toho, aky druh obrob-
ku sa obraba.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispdsobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazujte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

e Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pl'uc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodnd ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom $&titku pristroja suhla-
sia s Udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez za¢nete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

5.1 Odoberanie prisluSenstva (obr. 4)
Aby bolo mozné odobrat prislusenstvo, vytiahnite
prosim drziak prisluSenstva (a) smerom nahor.
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5.2 Nasadenie jednotlivych nastrojov (obr. 5)
Nebezpecenstvo!

Pred nasadzovanim nastrojov (a pred kazdou
vymenou nastroja) vypnut pohonnu jednotku a
vytiahnut elektricky kabel zo siete.

1. Zatlacte aretacné tlacidlo (4) a otocte
sklu¢ovadlom, az kym ¢ap nezapadne.

2. Odoberte upinaciu maticu (3), nasadte vhod-
né upinacie puzdro (11) a znovu namontujte
upinaciu maticu.

3. Nasad'te pozadovany nastroj az na doraz do

upinacieho puzdra a nasledne znovu pevne
dotiahnite maticu klieStinového upinacieho
puzdra (3).

Presah nesmie byt vac¢si ako 20 mm!

5.3 Montaz flexibilného hriadela (obr. 3/5a)
e Odskrutkujte kryt (5) umiestneny vpredu na
pristroji.

Uvol'nite maticu kliestinového upinacieho
puzdra (3).

Nastréte vnutornu osku (a) flexibilného
hriadel'a do kliestinového upinacieho puzdra
(3).

Dotiahnite maticu kliestinového upinacieho
puzdra (3) napevno.

Potom pevne priskrutkujte kruzok (b) na
multi-briske.

5.3.1 Nasadenie rozdielnych nastrojov do fle-
xibilného hriadela (obr. 5b)

Zatlaéte dodany aretacny kolik (8) do otvoru
flexibilného hriadela (13) a otocte hriadel tak,
aby kolik zapadol.

1.

2. Odoberte upinaciu maticu (3), nasadte vhod-
né upinacie puzdro (11) a znovu namontujte
upinaciu maticu.

3. Nasad'te pozadovany nastroj az na doraz do

upinacieho puzdra a nasledne znovu pevne
dotiahnite maticu klieStinového upinacieho
puzdra.

5.4 Pouzitie stativu (obr. 6)

® Upevnite stativ na pracovnom stole.

Stativ je vySkovo nastavitelny a moze sa
nastavovat tak, ako to je znazornené na

obr. 6.

Multi-bruska sa potom méze zavesit na stativ.
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. Uvedenie do prevadzky

Zabezpecte, aby bola pohonna jednotka
pristroja vypnuta.
Porovnajte, Ci sa elektrické napétie uvedené

na datovom $titku zhoduje s pritomnym elekt-

rickym napatim. Zapojte teraz zastréku multi-
brusky do sietovej zasuvky.

6.1 Vypina¢ zap/vyp (obr. 3)

Pristroj sa zapina prepnutim vypinaca zap/vyp (1)

do polohy , I

Pristroj sa vypina prepnutim vypinaga zap/vyp (1)

do polohy ,,0“

6.2 Regulator otacok (obr. 3)
Pozadovany pocet ota¢ok mbzete nastavit na
regulatore (2).

Spravny pocet ota¢ok zavisi od druhu pouzitého
nastroja a od spracovaného materialu.

6.3 Pokyny k nastaveniu poc¢tu otacok

® Malé frézy / brisne telieska: vysoké otacky
® Velké frézy / brisne telieska: nizke otacky
6.4 Pracovné pokyny

e Vytvarajte len mierny tlak na opracovavany
obrobok, aby sa tak mohol tento obrobok
opracovavat rovhomernymi otackami.
Prili$ silny tlak nezrychli pracovny proces, ale
naopak vedie k zbrzdeniu resp. UpInému zas-

taveniu pohonnej jednotky a tymto spésobom

k pretazeniu motoru.

Malé obrobky sa musia pre vlastnu
bezpecénost zabezpecit skrutkovym zvierad-
lom alebo pomocou zveraku.

Jemné prace / gravirovanie: Pohonnu jednot-
ku drzat ako gul6ckové pero (jednou rukou).

ne ako nasadu kladiva (obojru¢ne).

7. Prislusenstvo

7.1 Prislusenstvo (obr. 7 / obr. 1; pol. 3/18)
1 Brusny papier

2 Brusny pas (maly)

3 Brusny pas (velky)

7.2 PrisluSenstvo (obr. 8 / obr. 1; pol. 12)

1 Rozbrusovaci kotu¢ (jemny)
2 Rozbrusovaci kotu¢ (velky)
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7.3 Prislusenstvo (obr. 9/ obr. 1; pol. 5)
1 Fréza (valcova, velka)

2 Fréza (valcova, mald)

3 Fréza (Spicata)

4 Fréza (gulova)

7.4 Prislusenstvo (obr. 10 / obr. 1; pol. 2/10)
1 Brusny kotué
2 Filcovy lestiaci kotu¢

7.5 Prislusenstvo (obr. 11/ obr. 1; pol. 9)
1-6 Brusne telieska

7.6 PrisluSenstvo (obr. 12/ obr. 1;
pol. 4/12/16/17)
1 Diamantovy rozbrusovaci kotué
2 Upinaci tfii pre diamantovy rozbrusovaci kotu¢
3 Brusny valec pre brusne pasy (maly)
4 Brusny valec pre brusne pasy (velky)
5 Kefy na hrnce

7.7 PrisluSenstvo (obr. 13a/b / obr. 1; pol.
5/11)

1 Upinacie puzdro 0,6-3,2 mm

2 Frézy

7.8 Prislusenstvo (obr. 14 / obr. 1;
pol. 2/4/6/10)

1 Upinaci tfi pre plstené kotuce

2 Upinaci tfii pre brusne kotuce

3 Filcovy lestiaci kotu¢

4 Filcovy lestiaci kotu¢

5 Brusny kotu¢

7.9 PrisluSenstvo (obr. 15 / obr. 1; pol. 7)
1-6 Vrtaky (1-3 mm)

7.10 Popis sucasti prisluSenstva:

Rozbrusovacie kotuce:
Na rezanie kovov a umelych hmét. Za tymto
ucelom upevnit rozbrusovaci kotu¢ na upinaci tfi.

Brusne telieska:
S rozdielnymi tvarmi brasnej hlavy. Na brusenie a
odhrotovanie kovov a umelych hmot.

HSS vrtak:
Pre vftanie farebnych kovov, dreva, umelej hmoty
a dosiek s ploSnymi spojmi.

Brusny kotuc:
Na Cistenie a ostrenie nozov a nastrojov. Za tymto
ucelom upevnit brasny kotu¢ na upinaci tfi.
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Lestiace kotuce / lestiace telieska:
Na lestenie mosadze, cinu, medi, atd’. Taktiez
pouzitie spolu s letiacimi pastami.

Kefy na hrnce:
Na Cistenie kamena, kovov, hlinika, atd'.

Brusne pasy:
Na brusenie dreva a plastov.

Diamantové rozbrusovacie kotuce:

Na rezanie, rozbrusovanie, obrusovanie a odhro-
tovanie materialov, ako napr. betén, kamen, por-
celan, keramika, atd'.

Upinacie puzdra:

Rozne velkosti na uchytavanie réoznych sucasti
prisluSenstva.

Frézy:
Na frézovanie plastov a dreva, méakkého kovu.

Krué kliestinového upinacieho puzdra
Na montaz sucasti prislusenstva.

8. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpeéenstvo!

V pripade po$kodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastipenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

9. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v§etkymi udrzbovymi a Cistiacimi pracami
vytiahnite kabel zo siete.

9.1 Cistenie

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporucame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.

Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
NepouZivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
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triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.

9.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikove
kefky na pristroji skontrolovat odbornym elektri-
karom.

Nebezpecenstvo! Uhlikové kefky smu byt
vymienané len odbornym elektrikarom.

9.3 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju Ziadne d'alSie
diely vyzadujuce udrzbu.

9.4 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

o Typ pristroja

Vyrobné ¢&islo pristroja

Identifikacné Cislo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

10. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

11. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.
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Len pre krajiny EU

Neodstranujte elektrické pristroje ako domovy
odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
a v sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa
musia pouzité elektronické pristroje odovzdat

do triedeného zberu a musi sa zabezpedit ich
Specifické spracovanie v sulade s ochranou
zivotného prostredia (recyklacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zasla-
nie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne na-
miesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri
riadnej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa
jeho vlastnictva. Stary pristroj moze byt za tymto
ucelom taktiez prenechany zbernému miestu,
ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného
zakona o recyklacii a odpadovom hospodarstve.
Netyka sa to dielov prisluSenstva, prilozenych

k starym pristrojom a pomocnych prostriedkov
bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie do-
kumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov,
taktiez ich ¢asti, je pripustna len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky, napinacie tfne, upinacie tfne,
napinacie puzdra, flexibilny hriadel

Spotrebny material / spotrebné diely* Brusne kotuce, brusne pasy, frézy, filce na
lestenie, vrtaky, brusne telieska, rozbrusovacie
kotuce, brusne valce, drétené kefy

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
®  VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je ndm to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru€éné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizsie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpe¢nostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvoéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajicich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.

-62-

Anl_TC_MG_135_E_SPK4.indb 62 28.09.2021 16:23:28



Anl_TC_MG_135_E_SPK4.indb 63
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stammelse enl. EU-direktiv och standarder for artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ) LV  Atbpilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
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de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, etta EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a cboTBeTCTBUE: Hie AeKknapupame CbOTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma
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* GB Grinding and engraving tool - F Outil de pongage et de gravure - | Minitrapano per levigare e incidere - DK/N Slibe- og graveringsvaerktoj - S Slip- och gravyrverktyg - CZ Brusna a ryci sada - SK
Brusny a gravirovaci pristroj - NL Slijp- en -EF y grabadora - FIN Hioma- ja kaiverrustyokalu - SLO Orodje za brudenje in graviranje - H Csiszol6 és gravirozé-
szerszam - RO Masina de gravat si slefuit - GR EpyaAeio Agiavong kat xépa:nc P Ferramema para recnflcar e gravar - HR/BIH Alat za brusenje i grawrame F:‘S Alat za brugenje i gravwranje PL
Narzedzie szlifiersko-grawerskie - TR Mini taslama ve graviir seti - RUS - EE Lihvimis- ja un
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- IS Fondurfreesari
-63-

28.09.2021

16:23:28



EH 09/2021 (03)

Anl_TC_MG_135_E_SPK4.indb 64 28.09.2021 16:23:28



